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            RANNSAKNINGENS DAG

         

         I konung Karl XIV Johans tionde regeringsår, då Mothander den äldre var kronofogde i Svartlösa härad, hände sig att en ung tidelagare, som ertappats på bar gärning i en kätte på Skarpnäcks gård, rannsakades i Fittja Tingshus.

         Det var en dag i april då himlen log.

         Mycket folk var på plats, och ute på stallbacken höjdes elaka rop över de favörer som de besuttna i samhället åtnjöt. Här hade således inte folk släppts in i tingshuset efter tur och ordning, utan helt efter rang och värdighet.

         Om sådant var mycket att orda, ansåg den upproriske smeden Carlsson från torpet Adolfsberg vid Årsta gård intill Liljeholmen, och han lät sig inte tystas vad än för efterräkningar den hastigt förbipasserande advokatfiskalen Plageman hotade med.

         Måhända hade smedens dristighet något att göra med att han redan hade några supar i västen.

         — Det här är inte rätt och rimligt, klagade han och gick på. Vi som var först på plats borde väl i första hand visas in. Men vad gör man! Slår porten igen med dubbla lås mitt framför näsan på en och släpper in de fina herrskapen bakvägen. Fan ta det packet!

         — Men madamen din kom in, Carlsson, madamen din kom in!

         — Ja vad tusan, det aset ska ju vittna, sa Carlsson.

         — Sänder pojkstackarn raka vägen till stupstocken!

         Carlsson teg, harklade sig och spottade iväg en rejäl loska. Den hamnade mitt bland en flock råkor som för det mesta hölls vid skjutsstationen och som nu flög upp på tysta vingar.

         — Nej, från det hållet är nog ingen nåd att vänta för pojken, sa Carlsson långsamt.

         — Åja, har pojkdjäveln haft sitt ihop med en kviga så ska han ha sitt straff.

         — Men om det inte är sant? Om det bara var som hon trodde att hon såg?

         — Vad säjer du, smed, hur är det med ögonen på madamen din?

         — Hon har en satans skarp syn, den rävhonan, sa Carlsson.

         — Hör hur han talar om hustru sin, hör på den ogudaktige mannens elaka tal!

         — Förfärligt, rent förfärligt.

         — Vad jag använder för slags tal om madamen min kan vara min egen affär, sa Carlsson och styrde stegen mot skjutsstallet för att få sig ännu någon sup till det bästa.

          

         Man hade anlänt med den olycklige syndaren redan i gryningen. Skrämd, men samtidigt förunderligt slö, hade han suttit på flaket till fångskjutsen. Hans ben var fastkedjade vid kuskbocken och hans händer var hopsatta med klovar. På avstånd följdes transporten av den 16-årige pojkens mor. Ända från Smedjegårdshäktet nära Drottninggatan hade hon skuggat ekipaget. Först vilt gråtande och tjutande, ropandes ut sin sons olycka för tomma gator och torg. Men sedan en av de eskorterande soldaterna givit henne några rapp med piskan förhöll hon sig något lugnare.

         Nu satt hon och halvsov i en spilta inne i skjutsstallet, begrundande de prästerliga ord hon begåvats med kvällen innan, då hon haft tillstånd att besöka sin son i häktet. Att hon, hönspigan från Liljeholmens värdshus, skulle besinna Skriftens ord om fädernas missgärningar. Hade hon inte själv en gång suttit på Spinnhuset för att hon framfött denna pojke i lönndom! Se där, den forna synden fanns således alltjämt levande. Inte nog med att pojken kommit till världen med trögt sinnelag. Utan nu också detta hemska brott. Här fanns sannerligen bara en sak att göra: att be till Herren Gud om barmhärtighet, att lova ständig bot och bättring.

         Smeden Carlsson gick fram till henne i spiltan. De var barndomsvänner, hade båda vuxit upp på arrendetorp på trakten. 

         — Hur har hon det, Anna Sofia? sa han. Ska hon ha sej en sup?

         — Jag har nog redan tagit så det räcker, sa hon.

         — Äsch, ta sej en sup, vettja, ta hon sej en sup så ska hon se att det lättar.

         Hon skakade på huvudet.

         — Dricker jag mer börjar jag bara gråta igen, sa hon. Men han ska ha tack för sin omtanke.

         Hon tog hastigt hans hand.

         — Han är bra snäll av sej, han Carlsson. Inte spottar han på mej och inte kommer han med några domedagsord.

         — Varför skulle jag det. Anna Sofia har väl inte gjort nåt ont.

         — Men pojken! Pojken!

         — Inte kan hon rå för vad han ställt till med. Knappt han själv heller vad jag usla man kan förstå. Han har ju alltid varit dum och trög i skallen. Är man idiot så är man, och då kan det inte alla gånger vara lätt att veta vad som är kvinnfolk och vad som är kviga. Det är mycket vett som går ut när det rinner till i skrevet, ska jag säja henne. Och har man då knappt nått vett alls från början kan ju vad som helst vara hänt.

         Hon drog djupt efter andan.

         — Han är snäll, sa hon. Men han förstår nog inte vad jag menar. Han vet ju så väl hur det var den gången för länge sen. Att jag födde i lönndom. Och därför straffade Gud med att ta förnuftet ur pojkens huvud. Det har jag prästens egna ord på. Och nu får pojken lida för mej.

         — Jävlars helvitte! svor Carlsson. Är hon så gemen till sinnet att hon tror på vad svartrockarna säjer. Hur många gånger har jag inte sagt henne att hon inte ska tro på Jesusläran. Den är bara till för att hålla oss fattigfolk nertryckta, hör hon det.

         — Jag hör, sa ladugårdspigan Anna Sofia Sjögren från Liljeholmen. Men har man som jag suttit sina sju år på Spinnhuset har man nog lärt sej annat. Hur var det, har han en sup kvar för mej? Jag tror jag ångrar mej, det känns som om jag skulle behöva något inombords ändå i detta elände.

         Hon fick en sup och började gråta en stund senare, precis som hon själv förutspått.

          

         Vittnen steg fram denna rannsakningens dag i Fittja tingshus och domaren Tibell och kronofogden Mothander manade dem alla tala sanningen och ingenting annat än sanningen, Gud hjälpe deras arma själar.

         Mamsellen på Årsta gård, prästdottern Lovisa Leufstedt, hördes. Vad hade hon förmärkt under den tid den häktade pojken arbetat som lilldräng i stall och ladugård? Var det sant som det kommit till kronofogdens öron att mamsell ertappat drängen förlidna året just som han var i färd med ett stoföl?

         Mamsell svarade att allt sådant tal endast var illasinnade rykten. Pojken hade arbetat duktigt, och även om hans förstånd var klent fanns det inget ont i honom. Sant var att han kelade med djuren. Men vad synd kunde ligga i det? Såvitt hon visste fanns det inget lagrum som talade om förbud mot att vara vänlig mot djur.

         Kronofogden förvånade sig över mamsell Leufstedts karska ton. Han spände ögonen i henne och frågade om djurvänlighet enligt mamsells tycke skulle sträcka sig så långt som till tidelag. Mamsell svarade med att fråga rättens ordförande ifall hon behövde gå in i svaromål på en sådan enfaldig fråga. Då kronofogden trots detta envisades sa hon:

         — Det är en svår synd och ett ohyggligt brott. Men jag har svårt att tro att en sån beskedlig pojke som han Anders kan ha gjort sej skyldig till det.

         — Vad hon tror eller inte tror hör inte till saken, klippte kronofogden av.

         Klockaren Lindberg i Brännkyrka hördes. Klockaren hade haft hand om den åtalades undervisning i kristendomskunskap och man ville gärna veta hur mycket han förstått av budskapet om den sanna läran. Klockaren svarade att pojken kunde rabbla alla budorden. Men om han förstod innebörden av dem var en annan sak. Vad det brott som pojken nu stod anklagad för angick så förvånade det honom inte alls, sa han. Åtskilliga gånger hade han kommit på den olycklige syndaren med självbefläckelse; det var alltså under den tiden pojken bott i klockargårdens stall som sockenhjon.

         Sedan kallade kronofogden på smeden Carlssons hustru, Ida Carlsson, känd på hela trakten som en strängt kristen person i sin urbota fattigdom. Det var huvudvittnet. Hon som hade sett den förskräckliga synen då hon haft dagsverk på Skarpnäck och som genast kallat på kusk och pigor så att de också skulle kunna vittna om det ohyggliga brottet. Men de andra hade kommit för sent. Det hela var redan över. Det enda de skulle kunna vittna om var pallen bakom kvigan och repstumpen från taket. Och gylfen och lemmen.

         Kronofogden behövde inte be madam Carlsson många gånger för att få henne att berätta. Madam började med att hålla ett allmänt strafftal över allt horeri och superi på trakten. Hon gick an som den värste domedagspredikant, hotade med evig skärseld och det mycket snart, eftersom Guds rike var nära förestående. Som hon talade, som hon skrek! Hon såg Jesus stiga ner från himlen och slå världsmakten med svärd, hon såg eldarna brinna på Harmageddon, som inte var något annat än Brännkyrkaslätten. Hon hörde också alla syndares förtvivlade rop om nåd och förbarmande, och alla brott som var gjorda i lönndom skulle bliva uppenbarade, försäkrade hon, herrskapssynder eller fattigfolkssynder spelade därvidlag ingen roll.

         Någon bland åhörarna skrek åt fogden att tysta den hysteriska häxan, och mamsell Leufstedt viskade till sitt sällskap, den unge trädgårdsarbetaren Olle Grönberg, att efter det talet skulle domaren och nämnden nog inte sätta stor tilltro till vittnesmålet.

         Men det säregna var att när kronofogden förde in henne på vad hon sett i ladugården på Skarpnäcks gård blev hon genast saklig. Hon gav detalj för detalj, ryggade inte för någonting, beskrev exakt pojkens arrangemang och manövrar i kätten. Det var dödstyst i tingssalen. Några reste sig hastigt och försvann ut. Vittnets tal blev dem alltför tungt.

         Bland dem som steg fram för rätten denna dag var också den gamle dårhusläkaren Friesendorff, stationerad på Danvikens Hospital med dess fattigkvarter och dårhus sedan det tidiga 10-talet. Doktorn ville bara säga sin mening att det var meningslöst att döma den stackars pojken efter lagen till halshuggning. Enligt vad doktorn kunde förstå var tidelagspojken sjuk i huvudet och borde således inte lastas för vad han gjort. I stället borde han placeras på doktorns dårhus där han kunde behandlas på olika sätt. Kanske skulle hans förmörkade sinne klarna om man ympade skabb på honom? Det var också möjligt att upprepade feberbehandlingar skulle kunna göra nytta. Vad var samhället mer betjänt av: en ung halshuggen byfåne eller en tillfrisknad arbetare i tjyvakvarnen?

         Men sådant tal kunde naturligtvis domstolen inte ta någon hänsyn till. Här fanns klara bevis för att ett svårt brott begåtts och lagen talade sitt tydliga språk. Tidelag var nu en gång för alla belagt med dödsstraff.

         Vad doktorns person angick visste man ju sedan gammalt att han hade rykte som en underlig person, halvt dåre själv kantänka: han var ju denne envise läkare som flera gånger stått upp offentligt och yttrat att enligt hans åsikt var smitta detsamma som små osynliga djur. Kan man tänka sig! Sådan vidskepelse! Små osynliga djur! Vad en sådan man anförde på eget bevåg i detta mål kunde man sannerligen inte notera då man gick till att skriva dom.

         Hela tiden förhandlingen pågick satt den 16-årige pojken mellan två fångvaktare. Han hade black om foten, hans kläder var i trasor, han var smutsig och ovårdad, såg mest ut som ett djur. Men han grät aldrig. Inte ens då domen föll grät han. Stod där bara och nickade precis som om han samtyckt, tog sig ett par gånger om halsen, om nacken.

         Enligt domen skulle brottslingen föras till galgbacken utanför Skanstull, mista högra handen, halshuggas och steglas. Men andra till varnagel skulle han dessförinnan postera utanför Brännkyrka kyrka före högmässan kommande söndag.

      

   


            SMEDENS VÅLDSAMMA HUMÖR

         
De förde bort den dödsdömde pojken från Fittja tingshus, och modern följde gråtande efter fångskjutsen. En av vaktarna slog efter henne med piskan. Det bekom henne inte. Hon skrek som en besatt. De fick inte ta hennes pojke till galgbacken, skrek hon. De fick inte döda honom. Det var ju henne de skulle ta i stället. Det var hon som skulle straffas. För hennes hor den gången för sjutton år sedan hade Gud slagit hennes avföda med fördunklat sinne. Herregud, begrep de ingenting! Pojken var oskyldig. Det var henne som de skulle hugga huvudet av.
Hennes skrik hördes vida omkring. Det var synnerligen obehagligt. Förnämt folk vände ryggen till, och en lillpiga från Snickarkrogen satte storgråtande händerna för örat. Nere vid det lilla sundet till Albysjön stod just då advokatfiskalen Plageman tillsammans med vaxljusfabrikören Wolfram och diskuterade var man bäst kunde samlas stundande måndag för att få så god utsikt som möjligt över den högtidliga processionen vid prinsessan Sofia Albertinas begravning. När fångskjutsen med den rasande kvinnan i släpet passerade ropade herr advokatfiskalen:
— Se till att ni blir av med kärringen! Det här är just en snygg syn.
— Vi gör så gott vi kan men hon hänger med i alla fall, sa den korpral som satt på kuskbänken.
— Det är synd om henne, sa en polisbetjänt. Pojken hennes har ju just dömts till halshuggning. Och när... Håll tyst, din kona! Hör du inte att jag talar till en fin herre! Förlåt herrn, ber så mycket om ursäkt, hon vojar sej så det går knappt att göra sej hörd. Men som jag sa, det är en olycklig mor som höjer dessa skrik.
— Sätt fart på hästarna och kör ifrån henne.
— Låter sej säjas herrn. Men nu är det så att båda kamparna är halta, så skritta är det enda de duger till.
— Men ni kan ju inte ha den där galna kvinnan hängandes efter skjutsen in genom tullen, det förstår ni väl.
Polismannen teg, korpralen manade på hästarna, den arma kvinnans skrik tilltog. Just då kom ett snabbt ekipage förbi. Det var dårhusläkaren Friesendorff i en charabang. Han satt själv längst fram och körde vagnen, som var förspänd med två apelkastade hingstar. Nu höll han in dem.
— Där har vi ju den stackars modern, sa han. Hallå där, madam Sjögren. Nu ska hon ta det försiktigt. Madam känner väl igen mej. Då vet hon också att från det hållet lurar ingen fara. Se så, hoppa hon bara upp i min vagn så får hon skjuts till Liljeholmen. Jag ska ändå dit på sjukbesök. Vad glor ni så förbannat för era bonnrumpor? Vad säger hon? Att hon som är så gemen och usel inte kan tänkas åka i min vagn! Sabla kärring, gör nu som jag säger. Nå, får hon ändan i vagnen nån gång. Att skrika och oja sej gör ingen nytta ska hon veta. Man får se framåt. Vinka adjö till sonen. Nu kör vi.
Häpen satt pigan Anna Sofia Sjögren i doktorns fina charabang, och medan de två hingstarna satte i väg i hårt trav syntes hon långsamt vinka mot den lunkande fångtransporten, där sonen halvlåg på flaket och tittade tomt framför sig.
 
På kvällen blev det stor uppståndelse på Årsta. Fram på den smala slingrande vägen från Nyboda backe kom smedens hustru springande. Det var i den sista skymningen, himlen var blekt blågrå, isvallarna längs vägen gav orientering.
Hon bankade upp kusken Boberg, som bodde i den södra flygeln tillsammans med sin grälsjuka hustru.
— Nu får ni allt hjälpa mej med Carlsson, sa hon. Han har blivit som tokig. Jag är rädd för att han också kan göra barnen illa.
Hon stod på farstubron och hade en schal runt axlarna. Boberg, som hade gjort kväll allaredan och som legat och sovit då hon knackat på, höll upp en stallykta. I det fladdrande skenet såg han att madam Carlsson fått några rejäla slag i ansiktet. Hon blödde från näsan och ena mungipan.
— Är han så våldsam av sej? sa Boberg.
— Han är rent från vettet, sa madam Carlsson.
— Alls utan orsak?
— Fullsupen förstås. Hölls hela eftermiddan nere på Liljeholmen.
— Får väl tala med nådig frun om detta, sa Boberg och föreföll något ängslig. Eller också kan vi göra som så, att Carlssonskan blir stannandes här över natten? Så går vi hem till hennes i morronbittida när han sovit ruset av sej.
— Ja, men barnen! ynkade sig smedhustrun. Inte kan jag lämna honom ensam med barnen. Men om Boberg följer mej tillbaka och talar till honom så...
— Är han så galen av sej som hon säjer kan han börja slå mej också, sa Boberg. Jag är inte så stark till hälsan längre ska hon veta. Nej, det är nog bäst att vi talar med nådig frun, så får hon bestämma. Vänta, jag ska bara få på mej böxer och skor.
En stund senare var han framme vid köksfönstret på huvudbyggnaden och väckte upp pigan Johanna, som sov skafföttes där inne med hönsgumman Flod i en fållbänk. Hon var runt i en blink och släppte in Boberg genom köksdörren,
— Gumman Reenstierna är vinrusig, sa hon viskande. Hon sitter vid skrivbordet sitt och sover. Väcker vi henne blir hon inte nådig. Bäst att han talar med mamsell i stället.
Johanna försvann in i stora salen och tassade fram till dörren till gula kammaren, där mamsell hade sin bostad. Hon knackade så försiktigt och viskade:
— Mamsell, är mamsell vaken?
Hörde hon inte med ens viskande röster där inne? Var mamsell inte ensam på sin kammare?
Sängen knarrade, snabba fötter mot trägolvet.
— Vad vill Johanna? hörde hon mamsells röst genom dörren.
— Mamsell måste komma ut. Det är nåt bråk på Adolfsberg. Och nu ville Boberg att mamsell...
— Be dem ge sej till tåls så kommer jag.
Åter tassande steg. Åter detta som hördes som två viskande röster. Johanna flinade. Hon trodde sig veta vem mamsell hade besök av vid denna timme.
Mamsell Lovisa Leufstedt var vid denna tid 32 år gammal. Till Årsta hade hon kommit som mamsell för sju år sedan. Hon var prästdotter från Sala, och varför hon tagit denna syssla förblev en hemlighet mellan nådig frun, änkan Märta Helena Reenstierna, snart åttio år gammal, och mamsell. Men ryktet gick. Det talades om en skandal. Hon skulle ha blivit med barn så ogift prästgårdsflicka hon var; en kärlekshistoria med en officer, som snabbt dragit sig undan då prästdottern började puta med magen i vädret. Och när hon väl fött barnet skulle det bara ha levt några månader. Sas det alltså. Sas det av personer på gårdarna i trakten.
Men numer tisslades inte så mycket. Mamsell Leufstedt var en omtyckt människa. Duktig och arbetsam och gladlynt, kunde konsten att lirka med gumman Reenstierna så att där inte ställdes till med några besvärliga situationer då gumman fick sina tokiga idéer och hugskott. Och förde gårdens räkenskaper redigt och rätt, höll reda på arrendatorer, såg till att banken fick sitt på dagen, och att drängar och pigor inte gick för underbetalning. Men såg också till att de inte gick sysslolösa. Överallt var hon och synade och satte i gång.
Kunde sina saker. Visste hur man fick buskabrygd klarad på dagen, hur bina skulle skattas på sin honung, hur tobaksbladen skulle torkas och korven stoppas. Var själv ute med drängarna i ekstocken då man satte ut katsorna om våren för att fånga de lekande gäddorna och braxen. Drog sig inte för att själv köra till stan med potatis och äpplen, som man odlade för avsalu. Men jordbruket slapp hon. Gumman hade sett till att hon fått ett smärre undantag för foder åt de egna hästarna. Resten hade man arrenderat ut.
Nu denna aprilkväll drog mamsell i väg till torpet Adolfsberg för att tala förstånd med den galne smeden. I sitt sällskap hade hon Olle Grönberg, före detta betjäntgosse på gården, numera ett slags förman för drängarna. Han var sju år yngre än mamsell, som lagt ned mycken möda på att lära honom skriva och läsa. På senare tid hölls han mest med trädgårdsmästeriet.
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